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A Szkharosi Horvat Andras miiveiben
megjelend szentkultuszrol

KESZITETTE: SOMFAI KATALIN

Szkharosi Horvat Andrastol 10 verset ismeriink, amelyek Bornemisza Péter
énekeskonyvében maradtak fenn. Eletérdl nem tudunk tébbet, mint amit
miiveinek akrosztikonjaiban, illetve kolofonjaiban magéardl elarul. Ezekbol
kiolvashatd, hogy 1542 és 1549 kozott szerezte énckeit. Tallyat jeloli meg a
szerzés helyeként Az fejedelemségrdl, Az fosvénységrdl, Az istennek irgal-
massdagadroél, Az atokrol és a Panasza Krisztusnak cimi versekben, Varadot
a Kétféle hitrél cimiiben.

Szkharosirdl atfogo jellegl tanulmany ez idaig csak egy sziiletett Varga
Jozseftol, noha a legtobb korszakot attekintd mi targyalja €s igen jelentds-
nek tartja munkassagat. Ezekben azonban mély elemzésekre nem kinalko-
zik elég hely, ezért leginkabb Varga altal is hangoztatott néhany nem eléggé
alaposan indokolt kijelentést ismételik.

Klaniczay Tibor igy ir réla: ,,Batizinal jelentdsebb kolté a fenségében
zord és elszantan antifeudalis Szkharsi Horvat Andras... Az egykori feren-
ces szerzetes Magyarorszagnak a t6réktdl nem érintett, de annal hevesebb
belhaboris csatarozasoktél szenvedd északkeleti részén miiksdoétt mint a
lutheri eszmék prédikatora.”

~Megtalalta a kello mértéket, kivald tehetségével mindegyik versét a
koltészet szinvonaldra emelte anélkiil, hogy a reformétori heviilettdl, a
plebejusi indulattol megszabadult volna. J6 zenei képzetségre vall, hogy tiz
énekben kilenc strofaképletet hasznal, s kitlind ritmusérzékkel tigyel sorai-
nak tokéletességére. Stilusdban szerencsésen olvad 6ssze a kbzépkori egy-
hazi és a vagans énekhagyomany, valamint a Biblia hatdsa.”

Ehhez hasonld, atfogo jellegli elemzések taldlhatdk a korszak monogra-
fiaiban, ahol a terjedelem szabta hatar sem engedi a mélyebb elemzést, noha
szerz6ik nem vonjak kétségbe annak sziikségességét azaltal, hogy fontos-
nak, és az adott korban magas szinvonalinak tartjak Szkharosi kéltészetét.

Horvath Janos azt mondja, hét éneket irt Tallyan, egyet pedig Varadon.
Az ottani Szent Laszlo kultusz ismeretébdl 6 is arra kovetkeztet, hogy ott
miikddhetett. Erinti Az emberi szerzésrdl cimii vers szerz8ségi problémajat,

' A magyar irodalom torténete szerkesztette Klaniczay Tibor Kossuth Kényvkiado 1982.
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annak valdszintisége mellet foglal allast. Nem indokolja maéssal, pusztan
a mil kolofonjaban olvashaté utalds alapjan gondolja, hogy katolikus pap
lehetett.

Varga Jozsef 1955-ben sziiletett tanulménya hianypoétlo, hiszen ekkora
terjedelemben addig, és az azota eltelt 6t évtizedben sem foglalkoztak a
XVI. szazad egyik legjelentdsebb verseldjével.

Dolgozatom egyik céljaul tizém ki Varga érveinek cafoldsat, melyek
koziil a legjelentdsebb az a véleményem szerint nem elég megalapozott fel-
tevés, mely szerint Szkhdarosi Varadon volt ferences rendi szerzetes. Ezt a
kijelentését O is Az emberi szerzésrol cimii, Szkharosinak tulajdonitott mi
kolofonjanak kijelentésére alapozza:

., Ez éneket kilté egy baratbol lott pap,
Bdnta bolondsagat, elrugta csuklydjat,

Hitire fogadta, soha tobbé nem csal.”

A versr6l nem bizonyithatd, hogy valéban az 6 miive, csupan azon az
alapon, hogy Bornemisza énekeskdnyvében a tobbi Szkhérosi vers utan
szerepel.

Azzal érvel még ezen 4llitasa mellett Varga, hogy Szkharosi joI ismeri a
varadi szerzetesek életét, és a Szent Laszlohoz k6tdd6 kultuszt. Lovagkira-
lyunk varadi kultusza az egész orszagban ismert volt, mert blicsiijarohely-
ként is funkcionalt temetési temploma. Erre a kés6bbiekben Szent Laszlo
kultuszanak targyalasa sorén térek ki bovebben.

Feltételezi, hogy a tallyai prédikator ismerhette az Erdy-kédexet, mert
,,az Antikrisztus orszdga ellen cimii versében megorzott népies szentkul-
tusznak ebben a kddexben van irdsos nyoma”. A dolgozat kés6bbi részében
a kddexekben megjelend szentkultusz vizsgalatanal lathato lesz, ez a kije-
lentése kiegészitésre szorul.

Az Antikrisztus orszdga ellen cimii versében a katolikusok emberi szer-
zéseit teszi maré guny targydva Szkhdrosi, a papok hazassagi tilalmat, a
b6jtot, a biicsit, a szentelt vizet és olajt, a gyertyagyujtast, és a szentek
tiszteletét. Ezek koziil is legféképpen a sok istenben valo hitet, azaz a szen-
tekhez valo fohaszkodast: ,, Tisztet osztottunk az megholt szenteknek™?

Ahhoz hogy helyileg kozelebbrél meghatérozhassuk, hol mitkodhetett
Szkharosi, érdemesnek talalom megvizsgalni az altala emlitett szentek

2 RMKT XVI1/2 164. 0. 43. sor
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magyarorszagi ismertségét, kultuszhelyeiknek feltérképezését. Annal is
inkabb fontos lenne pontosan megnézni ezeknek a szenteknek az életét, és
korabeli kultuszat, mert nem mindegyikiik tartozik a mai ismert, és tisztelt
szentek kozé.

Szilady Aron az RMKT jegyzeteiben csak Baldzs és Katalin verses le-
gendajat jeloli meg forrasként, ezért is érdemesnek tartom alaposan utdna-
Jérni az egyes szentek legendainak.

Szent Antal, Apollénia, Baldzs, Kakukilla, Katalin, Kozma és Damjan,
Laszlo, Miklos, Ottilia hazai XVI. szazadi kodexeinkben szerepl6 legendait
tekintettem 4t. A magyar legendairodalom legfontosabb forrdsa a nem-
zetk6zi legendairodalombdl Jacobus a Voragine olasz domonkos Legenda
Aurea cimil mfiive, illetve Petrus de Natalibus olasz piispok Catalogus Sanc-
toruma. Kozépkori legendariumaink zome e két miivet hasznalta kozvetlen
forrasul, illetve Temesvari Pelbart kdzvetitésén keresztiil.> A Debreceni-ko-
dexben szerepld legendak koziil tizennégy szerepel beszéd alakban, ebb6l
harom Temesvéri Pelbarttdl, tiz részben tdle, részben a Legenda Aureabol
szarmazik. Az altalam vizsgalt szentek koziil Apollonia és Balazs piispsk
legendéja a Legenda Auredn és Pelbarton kiviili mas forrasbol szarmazik.

Az Erdy-kédex legendéinak is f§ forrasa az Arany Legenda, illetve
Temesvari Pelbart. Az el6bbibdl szarmazik Szent Baldzs, valamint Szent
Kozma és Damjan legendéja, utdbbitol szarmazik Szent Miklds, Laszl6 és
alexandriai Katalin legendaja.*

Vargha Damjin Kodexirodalmi tanulmanyaban azt mondja, az Erdy-ké-
dex ¢s a Catalogus Sanctorum 6tven szévege kozott figyelhetd meg Ossze-
fiiggés, a Remete Szent Antalrél szo6lé szévegben a Karthauzi Névtelen
Petrus de Natalibus munkajat hasznalja forrasaként. >

Timar Kalman szerint a Debreceni-kddex prédikacidinak f6 forrdsa
Pelbart, legendainak pedig a Catalogus Sanctorum, mindkét forras kony-
nyen hozzaférhetd volt, minden kolostorban elérhet6 kellett hogy legyen.
Az Brdy-kédex f6 forrasa Jacobus a Voragine munkdja, de szerzdje figye-
lemmel kisérte a Catalogust is, az egyes részeket innen meritette.

A Legende Sanctorum regni Hungarie in Lomberdica historia non con-
tente cimli mi szerz6je a Jacobus a Voragine munkéjaban nem szerepld
szentek életét targyalja.

A magyar irodalom torténete 1600-ig. Szerk.: Klaniczay Tibor Bp. Akadémiai Kiadd 1964.
Horviéth Cyrill: K6zépkori legenddink és a Legenda Aurea Bp. 1911.

Vargha Damjan: Kédexeink legendai és a Catalogus Sanctorum Bp. 1923,

Megjelent Strassburgban 1486-87 tajan, Velencében 1498-ban Paep Janos konyvkereskedd
koltségén, majd ugyanott 1512-ben.
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Tarnai Andor szerint a szentek foleg az {ras kozvetitésével valtak ismert-
té, hivatalos tiszteletiik a liturgikus szévegeken, a missalek, breviariumok
lectidin, himnuszain alapult, a legendakat féleg az egyhazi emberek forgat-
tak, kozottiik szobeszéd formajaban is terjedtek, ily modon boéviilhettek,
valtozhattak is részleteikben, amik azonban kevés eséllyel foglaltattak
irasba. A kozépkor masodik felében létrejottek a vasarnapi evangéliumot
magyarazo prédikaciok mellett a szentekr6l szolok is. Az 4 miifaj létrejotte
ahhoz vezet, hogy a magyar szentekrol szol6 prédikaciokba olyan elemek is
bekeriilnek, amelyek a legenddkban nem szerepelnek.’

Az emlitett legendagyiijtemények bOséges anyaga elegendd témat szol-
galtatott a prédikaciok szamara, csak a bizonyos helyeken tisztelt szentek
esetében kellett mas forrasok utan nézni.

Tiiskés Gabor és Knapp Eva szerint az egyhaznak jelentés szerepe
van egy szent tiszteletének kialakulasaban, a kultusz engedélyezése, vagy
tiltdsa a csodak hitelességének vizsgalata utén tdrténik. Ha a csoddkrol
megallapitast nyer valodisaguk, a csodatétel zarandokhellyé valik. A szer-
zetesrendeknek szintén nagy a szerepitk egy-egy szent helyi kultuszdnak
kialakuldsaban, a rend alapitasdhoz kapcsolodo szent tiszteletének apola-
saval,

A 15-16. szazadban a szentek tiszteletének fokozddo specialitasa parhu-
zamba allithato a tarsadalmi, gazdasagi élet, és az egész kultura teriiletén
bekovetkez differencialédassal. A tarsadalmi mobilitas lehetdvé valasaval
az egyes tarsadalmi rétegek tagjai megismerkedhetnek mas rétegekhez
tartozok jellemz6 kultuszaival. A szentek életével, az altaluk kozvetitett
életvezetési mintaval és sajat életiikkel megtalalhattak a kapcsolatot, ezaltal
személyesebbé vilhatott az egyes emberek kapcsolata a vallassal. Ez a pat-
rondtusok szimanak oriasi névekedéséhez vezetett. 8

A szentek kultusza 6sszekapcsolodik a zarandokhelyekkel, vagy bucsuja-
16 helyekkel, ahol a szentek ereklyéit 6rzik, vagy a nekik szentelt templomot
latogatjak meg az Gitra kel6k, akik feloldozasért folyamodnak, vagy a csodas
gyogyulas reményében keresik fel a szent helyet. A szerzoparos 6sszegzése
szerint az orszag teriiletén a 17-18. szazadban 142 zarandokhely talalhato,
a barokk korra szamuk ugrasszeriien megnoétt, kisebb vonzaskorrel ren-
delkez6, helyi és regionalis zarandokhelyek alakultak ki. A zarandokhelyek

7 Tarnai Andor: ,,A magyar nyelvet irni kezdik” Irodalmi gondolkodas a kozépkori Ma-
gyarorszagon Bp. Akadémiai Kiad6 1984

& Tiiskés Gabor - Knapp Eva: Népi vallasossag Magyarorszagon a 17-18. szazadban. Osiris
Kiadé Budapest, 2001 179-189. oldal
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majdnem fele a Dunéntilon talalhato, ezt koveti Fels6-Magyarorszag, ahol
a zarandokhelyek 31%-a talalhatd, viszont az orszag tobbi részén ezekhez
képest csekély a zarandokhelyek szama.

Az orszag azon részén talalhatunk magas szami, amely kevésbé volt
héborgatva a t6rokt6l. Ezért Fels6-Magyarorszagon fleg magankapolnak
valtak zarandoklatok céljava, a foldbirtokosok igy igyekezték biztositani,
hogy jobbagyaik megmaradjanak vallasuknal.

A kozépkorban egyhazi kozpontokban, a klérus kezdeményezésre jon-
nek létre a szent helyek, amelyeket f6ként szerzetesek gondoztak, kéziilitk
is elsésorban az obszervans ferencesek.

A Szkharosi 4ltal kiglinyolt szenttisztelet, a patronatusok korabeli elter-
jedtségének az irott sz6vegekben, abrazolasokon fennmaradt nyomait igye-
keztem feltdrni. Kiinduldsként a szentek életét és Balint Sandor munkajat,
az Unnepi Kalenddriumot hasznéltam, amelyben a kédexekben fellehetd
forrasokat, és a szentekrol késziilt kegytargyak fellelhet6ségét is megta-
lalhatjuk. A Szkharosi altal gunyolt szentek koziil tobbrdl is olvashatunk
kédexeinkben, roluk szolé prédikacidt vagy legendaikat, esetleg mind-
kettét. Erdemes osszehasonlitani az egyes szovegeket, amelyekbdl arra
kovetkeztethetlink, hogy hasznédlhatta-e valamelyiket szerzénk forrasul.
Ez pedig annak a kérdésnek a megvalaszolasahoz szolgaltat adatokat, hogy
tartozhatott- e valamelyik szerzetesrendhez a tallyai prédikator.

Egy tablazatban foglaltam Ossze, mely kddexeinkben szerepelnek a
szentek:

Erdy- Debreczeni- | Ersekijvari- | Peer- Nador-
kodex kédex kédex kodex kédex
Szent Antal X X
Szent Apalina X X
Szent Balazs X
Szent Katalin X X X
Szent Kozma és
Damjan X
Szent Laszlo X X
Szent Miklos X X
Szent Ottilia
Szent Kakukilla

A felsorolt szentek koziil Szent Antal, Apollénia, Baldzs és Ottilia,
L4szl6 és Kakukilla kultuszhelyeit mutatom be a jelen irasban.
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Szent Antalr6l azt irja Szkharosi:

Az kinek elvész disznaja, malacza,

A pdsztorsdgot szent Antalnak adja”

Nagy Szent Antalrél azt olvashatjuk a Szentek életében, hogy a patrona-
tusa alatt 4116 antonitak, a néphit szerint gyogyito tevékenységiikért sertést
kaptak, amelye szabadon jarhatott, kardcsonykor megkoszoruztak, levag-
tak, majd a szegényeknek adtak.

A sertés emlitése kozds pont, de szerzonk valamely mas Antalhoz kap-
csolédé hagyomaényra utalhat, mert a Szentek kislexikona altal targyalt
Antalhoz kapcsolodo hiedelem jobban érintkezik az idézett sorokkal. Nagy
Szent Antal a hazidllatok és a kedvtelésbdl tartott apro joszadgok és kosar-
fonok patrénusa.

A Magyar néprajz VIL kotete szerint Remete Szent Antal a haziallatok
védbszentje. A hazai délszlavok kozott éltek hagyomadnyai, a hitdjitds kora-
ban Paduai Szent Antalhoz kapcsolva éledtek 0jja az § iinnepéhez kapcso-
16d6 szokasok.

Balint Sandor szerint legendajat a Debreczeni-kddexben és Bornemi-
sza Péternél olvashatjuk, aki nem mast, mint az altalam vizsgalt szerzot
idézi. Nem sok példa akad arra, hogy a kortarsak kozott masok is hasonld
kontextusban széltak volna valamely szentekrél, de ez a tény is emellett ta-
nuskodik. Bornemissza is az antonitdkhoz kapcsolédé hagyomanyt irja le,
mely szerint a nekik adoményozott disznd, cseng6vel a nyakaban szabadon
jarhatott. Az antonitik Pozsonybdl jottek Szent Laszlé meghivasara. A sze-
pességi Daréc (Dravee) faluban, 18cse szomszédsagaban épiil templomuk
1288 t4jan, a XVI. szdzad derckan enyészik el. Antalt abrazolé szarnyas
oltarok talalhatok: Bartfa 1469, Nagydiszndd 1525, Szdszbogacs (Bagicu)
1518, Szepeshely, Szepeskala, Zolyomszaszfalu (Sasovd) 1500, Pozsony.’

A Debreczeni-kodexben Szent Antal Apat életérbl olvashaté: sziilei
halala utdn vagyonat szétosztja a szegények kozott, és a pusztdba megy
remetének. Tobb alkalommal kisértik az 6rdogok, egyszer vadallatok ké-
pébe bujva szaggatjak, de Krisztus segitségével legydzi Oket. Balakhius
herceg a keresztényeket 1ilddzi, Antal mikor ezt hallja, levelet kiild neki,
hogy a keresztény hitre téritse a herceget. A herceg azonban kineveti Antal
intéseit, s megvereti a baratokat, akikkel a levelet kiildte. Ot nap mulva a

 Balint Sandor: Unnepi kalendarium Mandala, Szeged, 1998.
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herceget agyontapossa a lova. Errél lathatunk képet a Magyar Anjou Le-
gendariumban.

Az Erdy-kédexben Paduai Szent Antal élete szerepel. Antal a kisebb
ferences rend tagja lett. A kodexben a halakkal kapcsolatos csodatétele
olvashaté. Aryminom varosaban prédikalt, de nem akartak meghallgatni,
kicstfoltdk, a halakat hivta, akik a vizbdl fejiiket kidugva hallgattdk. Egy
masik vérosban vihar miatt el akarjak hagyni prédikacidja hallgatdsa koz-
ben, de csodat tesz, a vihar elkeriili 6ket.

Bornemisza Péter az Orddgi kisértetekben szent Antaltdl idézi, hogyan
lehet megismerni az 6rdogot. Szent Antalt sokszor kisértette az ordog, aki
j6vendot is mond és megmondja, hol van az ellopott marha, de ezek a csele-
kedetei szintén tele vannak alnoksaggal.

»50k dolgait beszelli Remete Antal, kikbe nekiie részei voltac: Niha
tetteti magat hogy ibuend6t tudna, maga czac valami ielekb6l aranyozza,
auagy latot dolgokat beszel. Meg lehet, szaz mély foldrSlis hirt hozhat el6b
az postanal, Es el lopot marhat meg mondhattya ki votte, es hol vagyon, Es
netalam i6uendst mondanijs meg engedi az Isten niha neki, De mindenekbe
rakua alnoksagual.”

,»Niha i6uend6t akartac mondani, mikor lenne imez, es amaz viznec
aradasa, auagy imez es amaz dolog, hogy engemis arra tanyitananac. De en
arra ezt feleltem : Mi k6z6t6c vagyon nektec, vagy énnekem arra: az WR
dolga az. Midoén redm nagy soc sereg kepébe nagy sikoltassél, nagy vadac,
kigyoc, Scorpioc, louac, oroszlanoc, es egyebec kepébe rohantac es haza-
mot meg toltdttec, Imez pmi: is. Dauid szauat montam : Ezec szekerekbe es
louakba, Mi kedig az wrnac nagy felséges neuebe magaztaltatunc.”!®

Azt lathatjuk, hogy a csodas képesség — Antal megszeliditi a vadallato-
kat, és aki hozza fohdszkodik, az megtalalja elveszett allatat — Bornemisza-
ndl az 6rdog kisértéseként jelenik meg, aminek Antal ellenall, mert hitéért
isten megerdsiti az drdoggel szemben. Szkharosi a szentekhez kapcsolédo
patrondtusokat gunyolja ki soraiban, Bornemiszanal pedig, egyenesen az
ordog kisértéseként jelennek meg a legendariumokban olvashato, isteni
csodénak tulajdonitott cselekedetek.

' Bornemisza Péter: Ordogi kisértetek. A kiadast gondozta és jegyzetekkel ellatta Eckhardt
Séndor. Akadémiai kiadé, 1955. 64- 65. oldal
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Két kodexiinkban is szerepel Apalin legendédja, ami azt mutatja, hogy
altalanosan ismert volt, vagyis, ha Szkharosi 6t emlegette, tudhaté volt kire
gondol.

Balazsrdl azt mondja Szkhérosi:

Az pasztorsdgot szent Antalnak adja,

és szent Baldsnak farkas ellen adja.”

Szent Balazsrol azt mondja a Szentek élete, isteni parancsra remete lett,
barlangjaban beteg éallatokat gydgyitott. Parancsara egy sird asszonynak
visszaviszi a farkas a diszndjat. A tizennégy segit6szent egyike. A torokfa-
Jasban szenvedok ¢és a birkanyirok véddszentje. A Balazs dld4s 16. szdzadi
eredetii.

Az Unnepi kalendarium szerint népszerii patrociniuma a premontrei
prépostsag, Aszdd, Abda, az esztergomi templom egy képolngja, a tatai
plébania temploma. A Legenda Aurea nyomén az Erdy- és a Debreczeni-
kédexben is szerepel.

A Karthauzi Névtelen kddexében az all Szent Balazsrol, hogy Dioklecia-
nus iildozése eldl egy barlangba menekiilt, ahol remete életet élt. A madarak
hordanak neki ennivalot, a beteg vadakat pedig meggyogyitja. A katondk
érte mennek, de 6 nem menekiil el, hanem sziintelen prédikal. Egy asszony
a halott fiat viszi el¢, akinek halcsont akadt a torkén, Baldzs Krisztus segft-
ségével megmenti a fiit. Majd arra kéri Istent, hogy aki hozz4 fohdszkodik,
egészséges legyen. Egy asszonynak visszavitette disznojat a farkassal.

Elfogasa utan témlocbe vetik, az asszony, aki visszakapta disznojat,
élelmet és gyertyat csempész neki. Azt mondja neki Baldzs, minden eszten-
ddben cselekedjen igy, vigyen gyertyat a szentegyhdzba, az 6 nevében, és j6
dolga lesz mindenkinek, aki igy cselekszik.

A fejedelem vizbe dobatja Baldzst, de & keresztet vet ra, és a viz meg-
keményedik a laba alatt. Miel6tt a fejedelem nyakat veszi, Balazs istenhez
fohaszkodik, hogy aki torkanak egészségéért hozza imadkozik, az meg-
gyogyuljon.

A Debreceni-kodexben igy szerepel élete: Szent Balazs piispok és mar-
tir, Dioklecianus idejében Kappadokidban élt. A keresztényiildozés el6l
egy barlangba menekiil, ahova a vadak ¢és madarak hordanak neki enni, és
6 meggyodgyitja Oket. Egy asszony konydrég hozza, hogy gyogyitsa meg
gyermekét, akinek torkan akadt egy szalka. Balazs ekkor kéri az Urat, hogy
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akinek a torka faj, és az 6 segitségét kéri, nevét hivja, azt hallgassa meg. Egy
asszonynak visszaviteti a farkassal a disznojat. A fejedelem kinoztatja, mert
nem akar Jupiternek aldozni, megverik, majd a Balatonba dobjak, de Balazs
keresztet vet, és a viz kemény lesz.

A két kodexben Szent Balazs életének lényeges mozzanatai megegyez-
nek, Szkharosi utaldsa a farkastol vald védelemre mindkét kodex ismeretére
utalhat. Szilady Aron a kiadds jegyzeteiben azt irja ,,az Erdy c. 213. lapjan
olvashatd azon csudas torténet, melyre ez a sor céloz.” A Debreczeni-ko-
dexben is megtalalhatok a farkas utasitdsdra vonatkozo sorok, mint a fenti
kivonatolds mutatja.

A szent kérése istenhez, hogy a hozza fohaszkodok egészségesek legye-
nek, kiilénosen felhdborithatta Szkharosit mint a reformacié kemény szavi
hirdet6jét. A szentek tiszteletét a katolikus hit emberi szerzéseinek, a Bibli-
an alapulé igaz hit megrontasanak tekintik a prédikatorok.

Szent Laszlora csak kozvetetten utal ez a vers:

A mi lovonkot szerencséssé totte,
Itt a papoknak sokszor kedvét totte.”

A Panasza Krisztusnak cimiiben igy szol:

»Szent Laszlo fejét ti imadjatok,
Szépen eziistbe befoglaltatok,
Olaj a teste mind azt mondjdtok,

Evvel a nép kdzt ti komplarkodrok.”

A varadi székesegyhazat Lasz16 kirdly temetési temploménak szanta,
tetemét ide helyezték at. Az Erdy-kodex Lészlo legendajaban megorokiti a
kiralynak eme tettét. Tovabba azt is, hogy kiilf6ldon is gyaszoltak halalat,
Magyarorszagon pedig harom évig gyaszruhat hordtak, s nem tancoltak.

Sirja zarandokhellyé vilt, rendkiviili gyogyulasok torténtek nala. Litur-
gikus tisztelete alakult ki, iinnepeken szemfedelét is kozszemlére tették. !

! Torok Jozsef: A magyar f5ld szentjei. Bp. Tulipan, 1991.
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A Peer-kodex ezt irja:

Templomot rakatdl sziiz Mdarianak,

kiben most nyugszol minden tisztességgel.”
,»Olaj szarmazik szent koporsédbol,
Tetemed foglaltak az szép sar aranybdl.”

. Téged dicsérnek szent zsolozsmdaval

Papok didkok és varosnépek”

Ezek a sorok is azt bizonyitjak, hogy a varadi L4szl6 kultuszt nem csak
azok ismerhették, akik ott mikodtek. A Laszlo altal alapitott templom a
kézépkori Magyarorszag egyik legfontosabb szakralis kézpontjava valt, ezt
mutatja az a tény is, hogy sok biicstiengedéllyel rendelkezett a templom. '?
Pasztor Lajos is azt mondja az egész kézépkorban kegyelettel zarandokolt
Magyarorszag Istvan és Laszl6 sirjdhoz. 1

Szkharosi a kdvetkezd szentrdl beszél a legmarobb gunnyal:

., Ottolia mert vakon sziiletett volt,
Onékie szolgalt kinek szeme nem volt,

Am ldsd, ha az adja, kinek soha nem volt.”

Szent Ottilia a német kozépkornak egyik legkedveltebb néi szentje,
Elzasz patronaja. Tisztelete hazankba is eljutott, bar nem valt dltalanossa.
A bihari K6rosszeg hajdani varkdpolnajanak 6 volt a véddszentje (1424).
Kevés hazai abrazolasat ismerjiik. Ilyen Frics (FriCovce) szarnyas oltaranak
tablaképe (1510), tovabba Czottmann Bertalan kassai patikus és feleségének
fogadalmi Mettertia-képe (1516), amelyen a betegek hddol6 szent patronusai
kozott Ottilia is megjelenik. Tiiskevarott, a templom miizeumaban barokk
szobrat, a vaci Hétkapolna néven ismert biicstijaréhelyen pedig kés6-barokk
képét drzik.

12 Balint Sdndor-Barna Gébor: Bucsljaré magyarok: A magyarorszagi bicstjaras torténete
és néprajza. Bp. Szent Istvan Tarsulat, 1994.
13 Pasztor Lajos: A magyarsdg vallasos élete a Jagellok koraban. Bp. 2000.
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hogy térben behatdrolhassuk Szkharosi mitkgdését, megallapithassuk mii-
veltsége milyen szdvegen alapult, amib6l megtudhato, hogy hol tanulhatott,
milyen felekezetekhez tartozott.

A fellelhetd XV-XVI. szazadi dbrazoldsok, a szentek védelmébe ajanlott
templomok, kapolnak és kolostorok térképen vald elhelyezése azoknak a
szenteknek az esetében, akiknek nem volt egész az orszdgot behdlézo kul-
tuszuk a vizsgalt korszakban azt mutatja, hogy Bartfa és Kassa kérnyékén
milkodhetett Szkharosi. A mellékletben 1athato térképen Szent Antal, Apol-
l6nia, Balazs és Ottilia kultuszhelyeit soroltam fel, és dbrazoltam.
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